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I. Presentación del producto 
1. Ámbitos de aplicación 
• Impresión de recibos para sistemas de punto de venta (TPV) 

 con caja registradora electrónica (ECR) 
• Impresión de recibos para sistemas de punto de venta (TPV) con 

 transferencia electrónica de fondos (EFT) 

• Impresión de recibos para eventos deportivos, servicios postales 

 y aviación civil 

• Impresión de recibos para sistemas de consulta y atención al cliente 
• Impresión de datos para instrumentos de medición 

• Impresión de recibos para fines fiscales y de facturación 

 
2. Características principales 
• Impresión de alta velocidad de hasta 250 mm/s. 
• Compatibilidad con impresión en cocina y en red. 
•  Compatibilidad con la apertura automática del cajón de efectivo. 
• Bajo consumo energético y costes de funcionamiento; diseño robusto 

 y funcional para facilitar su uso y mantenimiento. 
• Múltiples interfaces: USB y Ethernet. 
• Búfer de datos integrado (recibe datos mientras imprime). 
• Formato de texto flexible: aumento de caracteres, negrita, subrayado; 

 interlineado y márgenes izquierdo/derecho ajustables. 
• Compatibilidad con gráficos: mapas de bits imprimibles en múltiples 

 densidades y gráficos descargables. 
• Impresión de códigos QR y códigos de barras. 
• Compatibilidad con el conjunto de comandos ESC/POS, con opciones 

 seleccionables de caracteres por línea y fuentes. 
• Funciones de red: supervisión del estado de impresión, impresión multi-host 

(multiconexión) y compatibilidad con controladores avanzados. 
 



   
 

 
II. Aspecto y componentes 

 
 
 

■ Vista frontal 
 

 
                        Luces de estado 

 

Ranura de salida 

 
Botón de apertura 

de la tapa

 

 
Botón de 

encendido 
 Tapa 

superior 
 
 
 

Luz de 
encendido 

■ Vista trasera 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
  

 
 
 

 
 

■ Vista interior 
 
 
  Mecanismo de rodillo de papel 

 
 
 
 
 

           Difusor de rollo de papel 
 
 

Cabezal de 
impresión y 
mecanismo de corte 

Altavoz 

Interruptor de 
encendido 
 
Puerto Ethernet 

Puerto USB 

Puerto para caja registradora 

Puerto para el adaptador de  
corriente directa (DC) 
 



   
 

 
          Funciones principales 
 

Botones Función 

Boton de alimentación 
– Un toque  

Avanza el papel una distancia fija. 

Boton de alimentación 
– Pulsación larga 

 Avanza el papel de forma continua hasta 
que se suelta el botón. 

 
 
 
 

Imprimir página de 
autocomprobación 
(ticket de prueba) 

Con la impresora apagada, mantenga pulsado el 

botón de aimentación, luego enciéndala y suelte 

el botón tras oír un «pitido». La impresora 

imprimirá automáticamente la página de 

autocomprobación y se detendrá tras la 

impresión. 
 
 
 
 

Restablecer 
datos de fábrica     

 
Una vez que la impresora se haya iniciado, 

mantenga pulsado el botón de alimentación 

durante ≥ 8 segundos para restablecer la 

configuración de fábrica. Se imprimirá un recibo 

con el mensaje «Configuración de fábrica 

restablecida correctamente». 



   
 

 
III. Parámetros técnicos 

 
Parámetros de impresión 

Modelo RP-T100 

Método de impresión Impresión térmica de líneas 

Comando de impresión Compatible con comandos ESC/POS 

Velocidad de impresión 250 mm/s (máx.) 

Resolución efectiva 203 dpi (puntos por pulgada) 

Grosor del papel 0.06 - 0.08 mm 

Ancho de papel admitido 58 mm / 80 mm 

Ancho máximo de impresión 48 mm (para papel de 58 mm) 
72 mm (para papel de 80 mm) 

Vida útil del cabezal 150 km 

Vida útil de la cuchilla 1.5 millones de cortes (guillotina) 

Interfaz (Conectividad) USB / Ethernet 

Sensor Sensor de apertura de tapa / Sensor de detección 

 de papel 

Búfer de datos (Memoria) FLASH: 8 MB 
SDRAM: 224 KB 

Caracteres de impresión 

Tamaño de los caracteres ASCII: Fuente A: 12×24 píxeles Fuente B: 9×17 píxeles  

Chino/Japonés/Coreano: 24×24 píxeles Tabla de 

 caracteres ampliada: 12×24 píxeles 

Conjunto de caracteres PC347 (Norma europea) 

 

Conjunto de caracteres ampliado 

Katakana, PC850 (multilingüe), 

PC860 (portugués), PC863 (francés canadiense),  



   
 

PC865 (nórdico), 

 Europa Occidental, griego, hebreo, Europa Oriental, Irán, 

 WPC1252, PC866 (cirílico n.º 2), PC852 (latín 2),  

PC858, Irán II, letón, árabe, 

PT151 (1251), tailandés, GB18030 ASCII 

(configuración estándar) 

 

Especificaciones del código de barras 

Códigos de barras 1D: UPC-A / UPC-E 

 / JAN13 (EAN13)  / JAN8 (EAN8) / CODE39 

 / ITF / CODABAR / CODE93 / CODE128 

Códigos de barras 2D: Código QR 

Fuente de alimentación 

Tensión de entrada AC 110V/220V, 50~60Hz 

Tensión de entrada de la impresora DC 24V, 1.5A 

Control del cajón de efectivo DC 24V, 1A 

Requisitos medioambientales 

Condiciones de almacenamiento Rango de temperatura: -10 ℃ a 60 ℃.  

Rango de humedad relativa: 10 % 

 a 90 % HR sin condensación. 

Presión atmosférica: 86 a 106 kPa. 

Altitud: 1500 m. 

 

Entorno de trabajo 

Rango de temperatura: 0 ℃ ~ 45 ℃. 

 Rango de humedad relativa: 10 % ~ 80 % 

 HR sin condensación. 

Presión atmosférica: 86 ~ 106 kPa. 

 Altitud: 1500 m. 

 

Tamaño 

 

175mm*136mm*126mm 



   
 
 

IV. Instalación y funcionamiento de la imprsora  
1. Método de conexión de la impresora 

USB /Ethernet 

Figura 1 

 
 
 
 
 

 
Network RJ-45 

USB-B 
Cable cajón de la caja 
 
 Cable alimentación 

 
Adaptador de corriente 

 
 

 

a. Conecta el cable del adaptador de corriente continua al puerto del adaptador de la 
impresora. 

b.    Conecta el cable USB-B al puerto USB. 

c. Conecta el cable de red al puerto de red. 

d. Conecta el cable del cajón de la caja registradora al puerto del  

cajón de la caja registradora



   
 
 
 

2. Instalación del rollo de papel 

 La impresora admite rollos de papel de los dos anchos siguientes. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

En la figura se muestra la 
posición de instalación del 
separador para rollos de 
papel de 80 mm

En la figura se muestra la 
posición de instalación del 
separador del rollo de papel 
de 58 mm 

 
 
 

a. Abre la tapa superior de la impresora. 
 

b. Coloca el rollo de papel dentro del compartimento tal y como se muestra, 

asegurándote de que el papel esté bien orientado. 

 
c.   Tire de un trozo pequeño de papel hacia el exterior del dispositivo y, a 

continuación, cierre la tapa superior. 

 
d. Presione suavemente en el centro de la cubierta para asegurarse de que el 

rollo de papel quede bien alineado. Recorte el papel sobrante con el cortador 

integrado de la impresora. 

 
Nota: Al instalar un rollo de papel de 58 mm, inserte primero el deflector para rollos 

 de 58 mm en el lado derecho antes de colocar el rollo.



   
 
 
 
 
 
 
 
 

1 2 
 
 
 

3 4  
 

 
3.  Botones y luces indicadoras 

 
 
 
 
 
 
 

  Luz de encendido 
Luz de error 
Luz del papel 
Boton de alimentación 



   
 
 
 
 

①  Luz de encendido 

Cuando este indicador está encendido, significa que la impresora está 

encendida; cuando está apagado, significa que la impresora está apagada. 

 

②  Luz de error 

Cuando la impresora se queda sin papel, se produce un error en la cuchilla, un 

error en la apertura de la cubierta, un sobrecalentamiento del cabezal de 

impresión, etc., la luz de error parpadea y suena el zumbador. La alarma se puede 

configurar según las necesidades del usuario. 

 

③  Luz de papel 

Cuando este indicador y el indicador de error están encendidos, y el altavoz 

emite dos pitidos, significa que la impresora se ha quedado sin papel; cuando 

este indicador y el indicador de error están apagados, significa que la impresora 

tiene papel; cuando este indicador está encendido y el indicador de error está 

apagado, significa que la impresora está a punto de quedarse sin papel. 

 
④  Botón de alimentación 

Pulsa este botón para introducir papel. Si mantienes pulsado este botón, el 

papel se introducirá de forma continua. 



   
 

 
V. Instalación del Driver de la impresora 
1. Para Windows  

Descargar ( Driver & Herramienta de instalación ): www.label-download.com. 

Busca "RP-T100" para encontrar los drivers en «Descarga de controladores» o 

la herramienta de configuración en «Descarga de herramientas». 

Preparación previa a la instalación del driver: 

① Conecta la impresora a la toma de corriente y enciéndela. 

② Utiliza un cable USB para conectar la impresora al ordenador con Windows. 

■ Procedimiento de instalación del driver del puerto USB: 

■ Acceda al enlace de descarga del controlador en www.label-download.com,  

descargue y descomprima el paquete del controlador. 

A continuación, haga doble clic en el archivo de instalación denominado 
«autorun.exe» para iniciar la instalación (véase la figura 1). 

 

Fig.1 
 

① Abre la pantalla de instalación del controlador de la impresora, selecciona 

el idioma que prefieras y haz clic en «Siguiente» (véase la figura 2). 
 

Fig.2 

http://www.label-download.com/


   
 
 

 
② Pase a la siguiente pantalla de instalación. Lea atentamente el Acuerdo de 

licencia y la Política de privacidad, marque la casilla «Acepto» y haga clic en 

«Siguiente» (véase la figura 3).). 

 
Fig.3 

③ Desde la interfaz «Instalación y desinstalación», seleccione la opción 
«Instalación por USB» y espere a que finalice la instalación del controlador 

(véanse las figuras 4 y 5). 

 
 

Fig.4 Fig.5 

■ Procedimiento de instalación del Driver del puerto Ethernet  

Cuando la impresora está conectada a un router o conmutador 

 mediante un cable de red 

 
 (En esta configuración, si el modo IP está establecido en «DHCP activado», 

la dirección IP de red de la impresora se puede obtener automáticamente a 

través de la conexión USB durante la instalación del controlador).



   
 
 
 

① Conecta el ordenador y la impresora mediante un cable USB, conecta 

la impresora y el router o conmutador mediante un cable Ethernet, y 

conecta el conmutador y el ordenador mediante un cable Ethernet; 

②   Descarga y abre la herramienta de configuración de la impresora 

desde el enlace de la herramienta de configuración: www.label-

download.com. 

Haga clic en «Configuración de Ethernet» y, a continuación, en 

«Obtener» para comprobar que el modo IP está configurado en «DHCP 

activado» y para ver la dirección IP asignada dinámicamente a la impresora 

(véanse las figuras 6 y 7). 

Si el modo IP detectado es «DHCP desactivado», cambie el modo IP 

en la sección «Configuración de Ethernet» a «DHCP activado», haga clic en 

«Configurar» y, a continuación, haga clic en «Obtener» para que la 

impresora obtenga automáticamente su dirección IP de red. 

Nota: 
 

También puede imprimir una página de autocomprobación para confirmar el 

estado del DHCP y comprobar la dirección IP del puerto de red. 

 
 

Cómo imprimir una página de prueba: 
 

Mantenga pulsado el botón de laimentación mientras enciende la impresora. 

Suelte el botón cuando oiga un solo pitido. La impresora imprimirá 

automáticamente una página de autocomprobación (véase la figura 8). 

Si el estado «DHCP» de la página de autocomprobación indica «activado», el 

modo IP está activado (DHCP ON). Si indica «desactivado», el modo IP está 

desactivado (DHCP OFF).If the “DHCP” . 

http://www.label-download.com/
http://www.label-download.com/


   
 
 

 

 
Fig.6 

 

Fig.7 
 

Fig.8 



   
 
 
 

③ Acceda al enlace de descarga del controlador en www.label-download.com, 

descargue y descomprima el paquete del controlador. A continuación, haga doble 

clic en el archivo de instalación denominado «autorun.exe» para iniciar la 

instalación (véase la figura 9). 
 

 

Fig.9 
 

④ Abre la ventana de instalación del controlador de la impresora, selecciona el 
idioma que prefieras y haz clic en «Siguiente» (véase la figura 10). 

 
 

Fig.10 



   
 
 

 
⑤ Pase a la siguiente pantalla de instalación. Lea atentamente el Acuerdo de 

licencia y la Política de privacidad, marque la casilla «Acepto» y haga clic en 

«Siguiente» (véase la figura 11). 
 

Fig.11 
 

⑥ En la pantalla «Opciones de instalación, Instalar/Desinstalar controlador de 

impresora», seleccione la opción «Instalación en red» (véase la figura 12). 
 

Fig.12 



   
 

Fig.14 

 

⑦ En la interfaz de instalación de red, seleccione «Obtención automática de IP 

(NET)». Una vez obtenida la dirección IP, haga clic en «Instalar» para continuar 

(véase la figura 13) y espere a que finalice la instalación del controlador (véase la 

figura 14). 
 

Fig.13 Fig.14 

 
■ Pasos para desinstalar el Driver 

A. Desinstalar mediante la función de desinstalación integrada en el Driver 

① Acceda al enlace de descarga del controlador en www.label-download.com, 

descargue y descomprima el paquete del controlador. A continuación, haga doble 

clic en el archivo de instalación denominado «autorun.exe» para iniciar la 

instalación (véase la figura 15). 
 
 

 

Fig.15 



   
 
 
 

②Abre la ventana de instalación del controlador de la impresora, selecciona el 
idioma que prefieras y haz clic en «Siguiente» (véase la figura 16). 

 

Fig.16 
 
 

③Pase a la siguiente pantalla de instalación. Lea atentamente el Acuerdo de 
licencia y la Política de privacidad, marque la casilla «Acepto» y haga clic en 

«Siguiente» (véase la figura 17). 

 

Fig.17 



   
 
 
 

En la interfaz «Opciones de instalación, Instalar o desinstalar el controlador de la 

impresora», haz clic en el botón «Desinstalar» y espera a que se desinstale el 

Driver (como se muestra en las figuras 18 y 19).  

Nota: No es necesario reiniciar la impresora tras la desinstalación; en la interfaz 

«Opciones de instalación, Instalar o desinstalar el Driver de la impresora», haz clic en el 

botón «Desinstalar» y espera a que se desinstale el Driver. 

 

Fig.18 Fig.19 
 

 
B. Desinstalar a través del Panel de control 

① En la lista de programas instalados, busca el dRIVER que deseas eliminar. 

Haz clic con el botón derecho del ratón sobre el controlador en cuestión y 

selecciona «Desinstalar/Cambiar» para acceder a la interfaz de 

desinstalación del controlador (véase la figura 20); 

 

 

Fig.20 
 
 



   
 

② Abra la interfaz «Instalar y desinstalar», haga clic en el botón «Desinstalar» y 

espere a que se desinstale el controlador (como se muestra en las figuras 21 

y 22). 

Nota: No es necesario reiniciar la impresora tras la desinstalación; 

 

Fig.21 Fig.22 
 

 
2. Para MacOS  

Descargar (drivers y herramienta de configuración): www.label-download.com. 

Busca «RP-T100» para encontrar los controladores en la sección «Descarga 

de controladores» o la herramienta de configuración en la sección «Descarga 

de herramientas». 

■ Procedimiento de instalación del controlador del puerto USB: 

①  Acceda al enlace de descarga del controlador en www.label-download.com, 

descargue y descomprima el paquete del controlador. A continuación, haga doble 

clic en el archivo de instalación denominado «PKG» para iniciar la instalación 

(véase la figura 1). 

Fig.1 



   
 
 
 

② Abre la ventana de instalación del controlador de la impresora y haz clic en «Continuar» 
(véase la figura 2). 

 

Fig.2 
 

③ Pase a la pantalla «Tipo de instalación» y haga clic en 

«Instalar» (véase la figura 3).  
 

Fig.3 



   
 
 

④  Es necesario autenticarse en la interfaz del instalador; a 

continuación, haga clic en «Instalar software» y espere a que 

finalice la instalación del controlador (véanse las figuras 4 y 5). 

 
Fig.4 Fig.5 

 
■ Procedimiento para añadir un controlador de puerto Ethernet 

Cuando la impresora está conectada a un router o un conmutador 

mediante un cable de  red 

(En esta configuración, si el modo IP está establecido en «DHCP activado», la 

dirección IP de red de la impresora se puede obtener automáticamente 

a través de la conexión USB durante la instalación del controlador) 
 
① Conecta el ordenador y la impresora mediante un cable USB, conecta la 

impresora y el router o conmutador mediante un cable Ethernet, y conecta el router 

o conmutador y el ordenador mediante un cable Ethernet; 

② Descarga y abre la herramienta de configuración de la impresora 
desde el enlace de la herramienta de configuración: www.label-
download.com. 
Haga clic en «Configuración de Ethernet» y, a continuación, en «Obtener» 

para comprobar que el modo IP está configurado en «DHCP activado» y para 

ver la dirección IP asignada dinámicamente a la impresora (véanse las figuras 

6 y 7). 

Si el modo IP detectado es «DHCP desactivado», cambie el modo IP en la 

sección «Configuración de Ethernet» a «DHCP activado», haga clic en 

«Configurar» y, a continuación, haga clic en «Obtener» para que la impresora 

obtenga automáticamente su dirección IP de red.  

http://www.label-download.com/
http://www.label-download.com/


   
 

Nota: 

También puede imprimir una página de autocomprobación para confirmar el 

estado del DHCP y comprobar la dirección IP del puerto de red. 

 
                 Cómo imprimir una página de prueba: 

Mantenga pulsado el botón FEED mientras enciende la impresora. Suelte el 

botón cuando oiga un solo pitido. La impresora imprimirá automáticamente 

una página de autocomprobación (véase la figura 8). 

Si el estado «DHCP» de la página de autocomprobación indica «activado», 

el modo IP está activado (DHCP ON). Si indica «desactivado», el modo IP 

está desactivado (DHCP OFF).  

 

Fig.6 
 

 

Fig.7 



   
 
 
 

③ Abre «Configuración del sistema» y ve a la pantalla «Añadir impresora». A 
continuación, haz clic en la pestaña «IP» para continuar (véase la figura 8). 

 

Fig.8 
 

④ Haga clic en el menú desplegable «Protocolo» y seleccione «HP 
Jetdirect – Socket» (solo se admite el protocolo Socket) (véase la figura 
9).  

 

Fig.9 



   
 
 
 

⑤ Introduzca la dirección IP de la impresora en el campo 
«Dirección» y, a continuación, seleccione «Seleccionar software» 
en el menú desplegable «Usar» (véase la figura 10). 

 

Fig.10 

⑥ Acceda a la pantalla de selección de «Software de impresora», busque y 

seleccione el controlador que corresponda al modelo de su impresora, haga clic 

en «Aceptar» y, a continuación, en «Añadir» para finalizar la instalación (véanse 

las figuras 11 y 12).  

 

Fig.11 Fig.12 



   
 
 
 
 

⑦ Una vez finalizada la instalación, el controlador de impresora recién añadido 
aparecerá en la lista de «Impresoras y escáneres» (véase la figura 13). 

 

Fig.13 

 
■ Pasos para desinstalar el controlador 

 
Para desinstalar el controlador, ve a la interfaz «Impresoras y 

escáneres», haz clic con el botón derecho del ratón en el controlador 

de la impresora correspondiente y selecciona «Desinstalar». 

 

VI. Configuración de la impresora 
① Asegúrate de que el cable USB esté bien conectado. Abre la herramienta 

 de configuración (véase la figura 1). 
 

Fig.1 



   
 
 
 
 

② Una vez iniciada la herramienta de configuración, haz clic en «Obtener 
lista» para detectar la conexión USB de la impresora (véanse las figuras 
2 y 3). 

 

Fig.2 Fig.3 
 
 

③ Ajustes de las funciones de la impresora: Ajuste los parámetros funcionales 

clave de la impresora, como la velocidad de impresión, el nivel de intensidad de 

impresión y la configuración de las alertas sonoras y luminosas. Haga clic en 

«Obtener» para recuperar la configuración actual de la impresora. Cuando 

aparezca la ventana de confirmación, haga clic en «Aceptar» para continuar 

(véanse las figuras 4 y 5). 

 

 

Fig.4 Fig.5 
 
 

a. Configuración de alertas sonoras y luminosas: están disponibles los 
 siguientes modos de alerta: 



   
 
 

• Desactivado 

• Solo sonido: emite una señal acústica a través del altavoz integrado 

• Solo luz – activa la luz indicadora intermitente 

• Sonido + Luz – activa alertas tanto sonoras como 

visuales (Vease  figura 6) 
 

Fig.6 

b. Configuración del corte: El interruptor de la cortadora se puede poner en «On» 

(encendido) o «Off» (apagado) (véase la figura 7). El modo de corte incluye tres 

opciones: 

• Corte compreto 

• Medio corte 

• Adaptativo  

(Ver figura 8) 
 

 
 

Fig 7                                                              Fig.8 

VII. Limpieza de la impresora 
El cabezal de impresión debe limpiarse cuando se produzca alguna de 

las siguientes situaciones en la impresora: 

(1) La impresión no es nítida; 

(2) Una columna de la página impresa no se ve bien; 

(3) El ruido de la alimentación de papel es muy fuerte 

 

 
 Los pasos para limpiar el cabezal de impresión son los siguientes: 
 
(1) Apague la impresora, abra la tapa superior y retire el papel si hay alguno; 
 

 



   
 
 

(2) Si acaba de terminar la impresión, espere a que el cabezal de impresión se 
 

 enfríe por completo; 
 

(3) Utilice un paño de algodón suave humedecido con etanol anhidro (bien 

escurrido) para limpiar el polvo y las manchas de la superficie de la película 

termosensible del cabezal de impresión; 

 Notas: 
 

• La impresora debe estar apagada durante el mantenimiento rutinario. 
 

• No toque la superficie del cabezal de impresión con las manos ni con objetos 

metálicos, y no utilice herramientas como pinzas para rascar la superficie del 

cabezal de impresión, el rodillo de impresión o el sensor. 

• No se deben utilizar disolventes orgánicos, como la gasolina y la acetona. 
 

• Asegúrese de que el etanol anhidro se haya evaporado por completo antes 

de encender el equipo para continuar con la impresión. 

 

VIII. Precauciones 
1. Mantenimiento en caso de atasco de la cuchilla 

 
(1)   Pulsa el botón de encendido/apagado para apagar la impresora y, a 

continuación, vuelve a encenderla para que se reinicie y la cuchilla vuelva a su 

posición inicial. 

Si el problema persiste: 
 

(2) Gire el engranaje de la cuchilla del cabezal de impresión; la cuchilla 

volverá a su posición inicial. Abra la tapa abatible y vuelva a colocarla 

para imprimir con normalidad. 

Nota: No fuerces la tapa abatible para evitar dañar el cabezal de impresión 

y el cortador automático de papel



   
 
 
 
 

Restablecimiento de fábrica 
 

(1) Apaga el interruptor de encendido 

(2) Mantenga pulsado el botón FEED 

(3) Vuelve a encender el dispositivo 

(4) Cuando oiga ocho pitidos, suelte el botón de alimentación. 

La impresora mostrará el mensaje «Configuración de fábrica restablecida 
correctamente», lo que indica que el restablecimiento de fábrica se ha 

completado con éxito. 

 
2. Precauciones 

 
Antes de poner en funcionamiento la impresora, lea atentamente las 

siguientes instrucciones y sígalas al pie de la letra. 

• La impresora debe colocarse en una superficie estable para evitar 
 

 vibraciones y golpes. 
 

• Conecta el adaptador de corriente de la impresora a una toma de 

corriente con toma de tierra adecuada. Evita utilizar la misma toma de 

corriente con motores de gran potencia u otros dispositivos que puedan 

provocar fluctuaciones de tensión en el suministro eléctrico. 

La impresora debe mantenerse alejada del agua y de materiales conductores 
 

• La impresora no debe imprimir cuando no haya papel, ya que esto dañaría 

gravemente los rodillos de goma y el cabezal de impresión térmica. 

• Si no vas a utilizar la impresora durante un tiempo prolongado, desconecta 

el adaptador de corriente de la impresora..



   
 
 
 
 

• El usuario no debe desmontar la impresora para realizar tareas de 

mantenimiento o modificaciones sin autorización. 

• Utilice únicamente el adaptador de corriente específico incluido. 
 

• Para garantizar la calidad de impresión y prolongar la vida útil del producto, se 

recomienda utilizar el papel de impresión recomendado, de igual calidad. 

• Al desconectar y conectar el cable de alimentación de la impresora, 

asegúrese de apagar la impresora y de sujetar correctamente el conector de 

alimentación por la flecha (no sujete el cable flexible para conectarlo o 

desconectarlo). Guarde este manual en un lugar seguro para poder 

consultarlo. 

 
3. Advertencia de seguridad 

 
• No toque las muescas de corte de papel situadas en la parte delantera de la 

impresora para evitar cortes. 

• El cabezal de impresión es un componente que se calienta. Para evitar 

quemaduras, ¡no toque el cabezal de impresión ni los componentes que lo 

rodean durante la impresión ni inmediatamente después! Los menores deben 

estar bajo la supervisión de un adulto cuando utilicen el dispositivo. 

• No toque la superficie del cabezal de impresión ni los conectores para evitar 

daños en el cabezal de impresión debidos al contacto con la electricidad 

estática. 

• El uso de la impresora en el entorno doméstico puede provocar 

interferencias de radio, por lo que le recomendamos que se mantenga 

alejado de los equipos de radio mientras la utilice. 



   
 
 
 
 

 
Los residuos de aparatos eléctricos no deben desecharse junto con la 
basura doméstica. Recíclalos siempre que haya puntos de recogida. 
Consulta a tu ayuntamiento para obtener información sobre el reciclaje. 
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